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[16037] A

98/145-147

RECHNUNG, AUSGESTELLT VON JAKOB GLETTLING!, [SCHREINER IN ZUG],
FUR [DEN ORGELBAU]MEISTER HANS [BRUNNER?, IN ZUG]

"Lieber Meister Hans ich han es alles Jn Summa gemacht

Ram schenckel Leden Linden und daniss und blosbelg und

die Leden uff dem griist by Sant Oswald und Jn Sume

alles dut" 6 gl.

"filr die limpfen" 5 ss

[sig.] Jakob Glettling

1) Es ging um Arbeiten an der neuen Orgel zu st. Oswald in Zug, s.
AH 75/168.
2) =. AH 75/85

Vermutlich aus dem Besitze von Stadtschreiber Konrad III. Zurlauben.
AH 98, 261F (aufgeklebt)
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[V. 1663] A

NOTIZEN [VOM ZUGER STADT- UND AMTSRAT BEAT II. ZURLAUBEN] UBER
EIN GRUNDSTUCK

"Jtem ohngfar ein Mannwerch vor der Milhli, stosst an den Kleineren
hobackher, ander sitz an die straass so Zur Miihli gaht. Wie mann Ver-
meint heisst der besitzer Jacob frickh - Undervogt Stécheli hat dem
Caspar Gugerli anzeigt das dises Stuckh halb der Jezig Muller; undt
halb der Jacob Frikh besize".

AH 98, 261F (aufgeklebt)

147

1706 Januar 10., Antwerpen A

SCHREIBEN VON [LT. THEODOR] BECK [AN HPTM. BEAT JAKOB II. ZUR-
LAUBEN, INHABER EINER KOMPAGNIE IM REGIMENT PFYFFER]

"Je pren cest ocasion, pour vous souhaiter un heures anée, acompagne
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St el S

de plusieurs autres, en parfait sante, et tout sorte de prosperite,

98/147-148

avec voter illuster familie, et com ie croy D’avoir satisfait & la
promesse que i’ay eu l’'honeur de vous Doner par escrit & Baden, depuis
le moy de Juilet dernier ie my [=j’ai mis] ... [20] homes dans voster
Compagnie, com le Certificat que Monsieur [der Capitaine-commandant
Georg Karl] Knopflin m’a donné en fera foy, ie vous suplie donc ... de
me renvoier mon obligation, avec ordre & ... Knopflin de me tenir Con-
te de ... [600) franc, selon la Convention que i‘ay eu l'honneur de
faire avec vous, et com ... Knopflin at receu la Comission, et que ie
croy ... [le Capitaine-lieutenant Johann Jakob] Andermatt ne reviendra
plus, c’est donc & vous ... que i’ay prend la liberté de m’adresser
puis que vous estes la seul persone qui me povet faire tort ou grace,
mais com ie suis tellemen persuadé de l‘equité de voster persone, ie
n’attan aucun injustice & mon avancemen [- im Verlaufe des Jahres 1707
scheint Beck dann tatsd@chlich Andermatts Nachfolge als Capitaine-lieu-
tenant angetreten zu haben -jl, n‘ayan ... rien 4 me resproscher, puis
que ie fay tout ces que ie peut pour observer vos interess et le bien
de la ... [compagnie], il est vray que ie ne fay que mon devoir, i’‘ay
engaié [=engagé] il y a 8 jour un bell home nomé ... [Hans Georg] ba-
renss [=Berans}2 von bolsted [=Bollstadt?], la recrue qgue vous aves
envoie ne [=n‘est] point mavais d’autant plus que ce sont tout de sui-
se, il y a un Brandenberg3 gqui est reste malade & Langre[s], com vous
aures apry par ... Knopflin, ie implore l’honneur de voster protection
et suis d’un respect inviolable ...".

l) 8. etwa AH 151, 113

2) 8. auch AH 161, 1cV und 5¢V, wo "Bollstetten" steht.

3) Die zeitgendssischen Mannschaftsrddel geben diesbeziiglich keinen eindeu-
tigen Aufschluss; am ehesten kidme noch Karl Josef Brandenberg in Frage,
8. AH 161, 1.

Original - AH 98, 262-263 - Blatt 263V leer
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[1710?] Marz 30. A

ABRECHNUNG [IN ZUSAMMENHANG MIT DER WERBUNG VON SOLDATEN DURCH
DEN ADLERWIRT VON ST. MARGRETHEN, TOBIAS BRASSEL, FUR
DIE KOMPAGNIE VON BEAT JAKOB II. ZURLAUBEN IM REGI-

MENT PFYFFER?]1l

"Solldathen Conthen
Den 30 Mertzen Tobisass[!] Brachsler mit
11 Solldathen [in Bremgarten] an komen Jhren
11 Uber Nacht Verthon 4 gl. 21 ss
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